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'Fac thu na feìdh gu lèir a Bhoi rea- gain?- 'Fac thu na fèidh a Theàr laich?-
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'Fac thu na fèidh gu lèir a Bhoi rea- gain?- Suas gu mull ach- Cnoc Mhàrt uinn?
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Ruidh lidh- Boi rea- gan- Dann saidh- Boi rea- gan- Ruidh lidh- Boi rea- gan- Thear laich-
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Ar an- is im dhomh fhìn's do Bhoi rea- gan- Suas gu mull ach- Cnoc Mhàr tuinn-
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'Fac thu na fèidh?

Have you seen the deer?
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'Fac thu na fèidh gu lèir, a Bhoireagain? 'Fac thu na fèidh a Theàrlaich?

Fachk oo na fay goo lyayr a Vorigan           Fachk oo na fay a Hee-yarlich

'Fac thu na fèidh gu lèir, a Bhoireagain? Suas gu mullach Cnoc Mha`rtuinn? 

Fachk oo na fay goo lyayr a Vorigan           Soo-as goo moolach Crochk  Varshteen

Ruidhlidh Boireagan, dannsaidh Boireagan, ruidhlich Boireagan, Theàrlaich

Reelee Borigan       daansee borigan,         reelee Borigan          Heeyarlich

Aran is im dhomh fhìn's do Bhoireagan, Suas gu mullach Cnoc Mhàrtuinn.

Aran is eem gno heen s-doh Vorigan,           Soo-as goo moolach Crochk  Varshteen

Have you seen the deer all together, Boireagan? 

Have you seen them Charlie?

Have you seen the deer all together, Boireagan? 

Up by the top of Martin`s hill

Boireagan will reel, Boireagan will dance

Boireagan will reel, Charlie

Bread and butter for me and Boireagan

Up by the top of Martin`s hill
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Fac thu na fèidh?
Have you seen the deer?

Trad.

Fac thu na fèidh gu lèir, a Bhoireagain? 
Fachk oo na fay goo lyayr a Vorigan
Fac thu na fèidh a Theàrlaich?
Fachk oo na fay a Hee-yarlich
Fac thu na fèidh gu lèir, a Bhoireagain?
Fachk oo na fay goo lyayr a Vorigan
Suas gu mullach Cnoc Mhàrtuinn?
Soo-as goo moolach Crochk Varshteen

Have you seen the deer all together, Boireagan?

Have you seen them Charlie?

Have you seen the deer all together, Boireagan? 

Up by the top of Martin’s hill

Ruidhlidh Boireagan, dannsaidh Boireagan, 
Reelee Borigan daansee borigan,
Ruidhlich Boireagan, Theàrlaich 
reelee Borigan Heeyarlich
Aran is im dhomh fhìn’s do Bhoireagan, Aran 
is eem gno heen s-dohVorigan,
Suas gu mullach Cnoc Mhàrtuinn.
Soo-as goo moolach Crochk Varshteen

Boireagan will reel, Boireagan will dance

Boireagan will reel, Charlie

Bread and butter for me and Boireagan

Up by the top of Martin’s hill


